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? ? ? ? ? p. The Foxes and the Wolf dcxxx.As for the Khalif, he swooned away for laughing and said, "O Aboulhusn, thou wilt never cease to be a
wag and do rarities and oddities!" Quoth he, "O Commander of the Faithful, I played off this trick, for that the money was exhausted, which thou
gavest me, and I was ashamed to ask of thee again. When I was single, I could never keep money; but since thou marriedst me to this damsel here,
if I possessed thy wealth, I should make an end of it. So, when all that was in my hand was spent, I wrought this trick, so I might get of thee the
hundred dinars and the piece of silk; and all this is an alms from our lord. But now make haste to give me the thousand dinars and quit thee of thine
oath.".As the version of the sixth and seventh voyages of Sindbad the Sailor contained in (197) the Calcutta Edition (1814-18) of the first two
hundred Nights and in the text of the Voyages published by M. Langles (Paris, 1814) differs very materially from that of the complete Calcutta
(1839-42) Edition (198) (which is, in this case, practically identical with those of Boulac and Breslau), adopted by me as my standard text in the
translation of "The Book of the Thousand Nights and One Night," the story of the seventh voyage in particular turning upon an altogether different
set of incidents, related nearly as in the old version of M. Galland, I now give a translation of the text of the two voyages in question afforded by
the Calcutta (1814-18) Edition, corrected and completed by collation with that of M. Langles, from which it differs only in being slightly less full.
It will be observed that in this version of the story the name Sindbad is reserved for the Sailor, the porter being called Hindbad..Oft as my yearning
waxeth, my heart consoleth me, ii. 228..? ? ? ? ? d. The Fourth Voyage of Sindbad the Sailor..? ? ? ? ? Wherefore fair patience look thou use, for
sure 'tis praiseworthy; Yea, and its issues evermore are blessed and benign;.? ? ? ? ? She hath an eye, whose glances pierce the hearts of all
mankind, Nor can cornelian with her cheeks for ruddiness compare..? ? ? ? ? I view her with yearning eyes and she seems to me A moon of the
summer, set in a winter's night..158. Ali Noureddin and the Frank King's Daughter dccclxiii.? ? ? ? ? My tears flow still, nor aye of bitterness I'm
quit, Bewildered as I am betwixten hope and fear..17. The Merchant of Oman cccliv.Then he left beating him and when the thief came to himself,
the woman said to her husband, 'O man, this house is on hire and we owe its owners much money, and we have nought; so how wilt thou do?' And
she went on to bespeak him thus. Quoth the thief, 'And what is the amount of the rent?' 'It will be fourscore dirhems,' answered the husband; and
the thief said, 'I will pay this for thee and do thou let me go my way.' Then said the wife, 'O man, how much do we owe the baker and the
greengrocer?' Quoth the thief, 'What is the sum of this?' And the husband said, 'Sixscore dirhems.' 'That makes two hundred dirhems,' rejoined the
other; 'let me go my way and I will pay them.' But the wife said, 'O my dear one, and the girl groweth up and needs must we marry her and equip
her and [do] what else is needful' So the thief said to the husband, 'How much dost thou want?' And he answered, 'A hundred dirhems, in the way
of moderation.' (250) Quoth the thief, 'That makes three hundred dirhems.' And the woman said, 'O my dear one, when the girl is married, thou wilt
need money for winter expenses, charcoal and firewood and other necessaries.' 'What wouldst thou have?' asked the thief; and she said, 'A hundred
dirhems.' 'Be it four hundred dirhems,' rejoined he; and she said, 'O my dear one and solace of mine eyes, needs must my husband have capital in
hand, wherewith he may buy merchandise and open him a shop.' 'How much will that be?' asked he, and she said, 'A hundred dirhems.' Quoth the
thief, '[That makes five hundred dirhems; I will pay it;] but may I be divorced from my wife if all my possessions amount to more than this, and
that the savings of twenty years! Let me go my way, so I may deliver them to thee.' 'O fool,' answered she, 'how shall I let thee go thy way? Give
me a right token.' [So he gave her a token for his wife] and she cried out to her young daughter and said to her, 'Keep this door.'.I kissed his hand
and thanked him, and as I was walking about, [waiting,] up came the guards and eunuchs with the women, who were weeping and crying out and
taking leave of one another. The eunuchs cried out to us, whereupon we came with the boat, and they said to the boatman, "Who is this?" "This is
my mate," answered he, "[whom I have brought,] to help me, so one of us may keep the boat, whilst another doth your service." Then they brought
out to us the women, one by one, saying, "Throw them [in] by the Island;" and we answered, "It is well." Now each of them was shackled and they
had made a jar of sand fast about her neck. We did as the eunuchs bade us and ceased not to take the women, one after another, and cast them in,
till they gave us my mistress and I winked to my comrade. So we took her and carried her out into mid-stream, where I gave her the empty
calabashes (188) and said to her, "Wait for me at the mouth of the canal." Then we cast her in, after we had loosed the jar of sand from her neck
and done off her fetters, and returned..So on the morrow, early, he took the stuff and carrying it to the market whence it had been stolen, sat down
at the shop whence it had been stolen and gave it to the broker, who took it and cried it for sale. Its owner knew it and bidding for it, [bought it] and
sent after the chief of the police, who seized the sharper and seeing him an old man of venerable appearance, handsomely clad, said to him,
"Whence hadst thou this piece of stuff?" "I had it from this market," answered he, "and from yonder shop where I was sitting." Quoth the prefect,
"Did its owner sell it to thee?" "Nay," replied the thief; "I stole it and other than it." Then said the magistrate, "How camest thou to bring it [for
sale] to the place whence thou stolest it?" And he answered, "I will not tell my story save to the Sultan, for that I have an advertisement (154)
wherewith I would fain bespeak him." Quoth the prefect, "Name it." And the thief said, "Art thou the Sultan?" "No," replied the other; and the old
man said, "I will not tell it but to himself.".Presently, her brothers returned, whereupon the old man acquainted them with the whole case and said
to them, "O my sons, know that your sister purposed not aught but good, and if ye slay this man, ye will earn abiding reproach and ye will wrong
him, ay, and wrong yourselves and your sister, to boot; for indeed there appeareth no cause [of offence] such as calleth for slaughter, and it may not
be denied that this incident is a thing the like whereof may well betide and that he may well have been baffled by the like of this chance." Then he
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turned to me and questioned me of my lineage; so I set forth to him my genealogy and he said, "A man of equal rank, honourable [and]
understanding." And he offered me [his daughter in] marriage. I consented to him of this and marrying her, took up my abode with him and God
the Most High hath opened on me the gates of weal and fortune, so that I am become the most abounding in substance of the folk of the tribe; and
He hath stablished me in that which He hath given me of His bounties.'.After three days, the old woman came to him and bringing him the
[thousand dinars, the] price of the stuffs, demanded the casket. (122) When he saw her, he laid hold of her and carried her to the prefect of the city;
and when she came before the Cadi, he said to her, "O Sataness, did not thy first deed suffice thee, but thou must come a second time?" Quoth she,
"I am of those who seek their salvation (123) in the cities, and we foregather every month; and yesterday we foregathered." "Canst thou [bring me
to] lay hold of them?" asked the prefect; and she answered, "Yes; but, if thou wait till to-morrow, they will have dispersed. So I will deliver them to
thee to-night." Quoth he to her, "Go;" and she said, "Send with me one who shall go with me to them and obey me in that which I shall say to him,
and all that I bid him he shall give ear unto and obey me therein." So he gave her a company of men and she took them and bringing them to a
certain door, said to them, "Stand at this door, and whoso cometh out to you, lay hands on him; and I will come out to you last of all." "Hearkening
and obedience," answered they and stood at the door, whilst the old woman went in. They waited a long while, even as the Sultan's deputy had
bidden them, but none came out to them and their standing was prolonged. When they were weary of waiting, they went up to the door and smote
upon it heavily and violently, so that they came nigh to break the lock. Then one of them entered and was absent a long while, but found nought; so
he returned to his comrades and said to them,"This is the door of a passage, leading to such a street; and indeed she laughed at you and left you and
went away."When they heard his words, they returned to the Amir and acquainted him with the case, whereby he knew that the old woman was a
crafty trickstress and that she had laughed at them and cozened them and put a cheat on them, to save herself. Consider, then, the cunning of this
woman and that which she contrived of wiles, for all her lack of foresight in presenting herself [a second time] to the draper and not apprehending
that his conduct was but a trick; yet, when she found herself in danger, she straightway devised a shift for her deliverance.'.When she had made an
end of her song, she wept till she made the bystanders weep and the Lady Zubeideh condoled with her and said to her, "God on thee, O Sitt el
Milah, sing us somewhat, so we may hearken to thee." "Hearkening and obedience," answered the damsel and sang the following verses:.When
King Shah Bekht heard this, he said in himself, "How like is this story to my present case with this vizier, who hath not his like!" Then he bade him
depart to his own house and come again at eventide..O son of Simeon, give no ear to other than my say, iii. 36..She comes in a robe the colour of
ultramarine, iii. 190..34. The Imam Abou Yousuf with Haroun er Reshid and his Vizier Jaafer ccxcvi.? ? ? ? ? And scatter musk on him and
ambergris, so long As time endures; for this is all my wish and care..? ? ? ? ? a. The King and his Vizier's Wife dlxxviii.Meanwhile, Isfehend the
Vizier wrote a letter and despatched it to all the Amirs, acquainting them with that which had betided him with King Azadbekht and how he had
taken his daughter by force and adding, "And indeed he will do with you more than he hath done with me." When the letter reached the chiefs [of
the people and troops], they all assembled together to Isfehend and said to him, "What is to do with him?" (96) So he discovered to them the affair
of his daughter and they all agreed, of one accord, that they should endeavour for the slaughter of the king and taking horse with their troops, set
out, intending for him. Azadbekht knew not [of their design] till the noise [of the invasion] beset his capital city, when he said to his wife Behrjaur,
"How shall we do?" And she answered, saying, "Thou knowest best and I am at thy commandment." So he let bring two swift horses and bestrode
one himself, whilst his wife mounted the other. Then they took what they might of gold and went forth, fleeing, in the night, to the desert of
Kerman; what while Isfehend entered the city and made himself king..?OF THE ADVANTAGES OF PATIENCE..I swear by his life, yea, I swear
by the life of my love without peer, iii. 21..The Sixteenth Night of the Month..? ? ? ? ? Would he were not who sundered us upon the parting day!
How many a body hath he slain, how many a bone laid bare?.When it was the fourth day, the fourth vizier, whose name was Zoushad, made his
appearance and prostrating himself to the king, said to him, "O king, suffer not the talk of yonder youth to delude thee, for that he is not a
truth-teller. So long as he abideth on life, the folk will not give over talking nor will thy heart cease to be occupied with him." "By Allah," cried the
king, "thou sayst sooth and I will cause fetch him this day and slay him before me." Then he commanded to bring the youth; so they brought him in
shackles and he said to him, "Out on thee! Thinkest thou to appease my heart with thy prate, whereby the days are spent in talk? I mean to slay thee
this day and be quit of thee." "O king," answered the youth, "it is in thy power to slay me whensoever thou wilt, but haste is of the fashion of the
base and patience of that of the noble. If thou put me to death, thou wilt repent, and if thou desire to bring me back to life, thou wilt not be able
thereunto. Indeed, whoso acteth hastily in an affair, there befalleth him what befell Bihzad, son of the king." Quoth the king, "And what is his
story?" "O king," replied the young treasurer,.The king marvelled at this and at his dealing and contrivance and invested him with [the control of]
all his affairs and of his kingdom and the land abode [under his governance] and he said to him, 'Take and people.' (244) One day, the tither went
out and saw an old man, a woodcutter, and with him wood; so he said to him, 'Pay a dirhem tithe for thy load.' Quoth the old man, 'Behold, thou
killest me and killest my family.' 'What [meanest thou]?' said the tither. 'Who killeth the folk?' And the other answered, 'If thou suffer me enter the
city, I shall sell the wood there for three dirhems, whereof I will give thee one and buy with the other two what will support my family; but, if thou
press me for the tithe without the city, the load will sell but for one dirhem and thou wilt take it and I shall abide without food, I and my family.
Indeed, thou and I in this circumstance are like unto David and Solomon, on whom be peace!' ['How so?' asked the tither, and the woodcutter said],
'Know that.? ? ? ? ? Nay, though ye read therein discourse that sure should speak To heart and soul, no word thereunto ye replied,.Presently, up
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came a woman with a phial of urine, and when the [mock] physician saw the phial afar off, he said to her, 'This is the urine of a man, a stranger.'
'Yes,' answered she; and he continued, 'Is he not a Jew and is not his ailment indigestion?' 'Yes,' replied the woman, and the folk marvelled at this;
wherefore the man was magnified in Galen's eyes, for that he heard speech such as was not of the usage of physicians, seeing that they know not
urine but by shaking it and looking into it anear neither know they a man's water from a woman's water, nor a stranger's [from a countryman's], nor
a Jew's from a Sherifs. (22) Then said the woman, 'What is the remedy?' Quoth the weaver, 'Pay down the fee.' So she paid him a dirhem and he
gave her medicines contrary to that ailment and such as would aggravate the patient's malady..Sixteen Officers of Police, El Melik ez Zahir
Rukneddin Bibers el Bunducdari and the, ii. 117..? ? ? ? ? Our loves are joined and cruelty at last is done away; Ay, and the cup of love-delight
'twixt us doth circulate..119. The Shipwrecked Woman and her Child cccclxvi.107. Abou Suweid and the Handsome Old Woman ccccxxiii.? ? ? ?
? h. The Old Woman, the Merchant and the King dcccxcvi.? ? ? ? ? My heart will never credit that I am far from thee; In it thou art, nor ever the
soul can absent be..? ? ? ? ? I am content, for him I love, to all abide; So, who will, let him blame, and who will, let him chide..Prince who fell in
Love with the Picture, The, i. 256..? ? ? ? ? Yea, he thou lov'st shall be hard-hearted, recking not Of fortune's turns or fate's caprices, in his pride..?
? ? ? ? a. Story of the Chief of the New Cairo Police dciv.? ? ? ? ? After your loss, nor trace of me nor vestige would remain, Did not the hope of
union some whit my strength sustain..God keep the days of love-delight! How dearly sweet they were! i. 225..?OF THE ILL EFFECTS OF
PRECIPITATION..Then said the sharper, 'O folk, this is my friend and I deposited with him a deposit, but he denieth it; so in whom shall the folk
put trust after this?' And they said, 'This (49) is a man of worth and we have found in him nought but trustiness and loyality and good breeding, and
he is endowed with understanding and generosity. Indeed, he avoucheth no falsehood, for that we have consorted with him and mixed with him and
he with us and we know the sincerity of his religion.' Then quoth one of them to the merchant, 'Harkye, such an one! Bethink thee and consult thy
memory. It may not be but that thou hast forgotten.' But he said, 'O folk, I know nothing of that which he saith, for indeed he deposited nought with
me.' And the affair was prolonged between them. Then said the sharper to the merchant, 'I am about to make a journey and have, praised be God
the Most High, wealth galore, and this money shall not escape me; but do thou swear to me.' And the folk said, 'Indeed, this man doth justice upon
himself.' (50) Whereupon the merchant fell into that which he misliked (51) and came near upon [suffering] loss and ill repute..? ? ? ? ? And who
can tell if ever house shall us together bring In union of life serene and undisturbed content?.10. Women's Craft cxcv-cc.? ? ? ? ? So fell and fierce
my stroke is, if on a mountain high It lit, though all of granite, right through its midst 'twould shear..When El Muradi heard of his release, he betook
himself to the chief of the police and said to him, "O our lord, we are not assured from yonder youth, [the Damascene], for that he hath been
released from prison and we fear lest he complain of us." Quoth the prefect, "How shall we do?" And El Muradi answered, saying, "I will cast him
into a calamity for thee." Then he ceased not to follow the young Damascene from place to place till he came up with him in a strait place and a
by-street without an issue; whereupon he accosted him and putting a rope about his neck, cried out, saying, "A thief!" The folk flocked to him from
all sides and fell to beating and reviling Noureddin, whilst he cried out for succour, but none succoured him, and El Muradi still said to him, "But
yesterday the Commander of the Faithful released thee and to-day thou stealest!" So the hearts of the folk were hardened against him and El
Muradi carried him to the master of police, who bade cut off his hand.."O sister mine," answered Dinarzad, "bring forth that which is with thee and
that which is present to thy mind of the story concerning the craft of women and their wiles, and have no fear lest this endamage thee with the king;
for that women are like unto jewels, which are of all kinds and colours. When a [true] jewel falleth into the hand of him who is knowing therein, he
keepeth it for himself and leaveth that which is other than it. Moreover, he preferreth some of them over others, and in this he is like unto the
potter, who filleth his oven with all the vessels [he hath moulded] and kindleth fire thereunder. When the baking is at an end and he goeth about to
take forth that which is in the oven, he findeth no help for it but that he must break some thereof, whilst other some are what the folk need and
whereof they make use, and yet other some there be that return to their whilom case. Wherefore fear thou not to adduce that which thou knowest of
the craft of women, for that in this is profit for all folk.".What strength have I solicitude and long desire to bear, iii. 20..? ? ? ? ? Now God forbid a
slave forget his liege lord's love! And how Of all things in the world should I forget the love of thee?.One day, as he went wandering about the
streets, he espied a woman of the utmost beauty and grace, and what he saw of her charms amazed him and there betided him what made him
forget his present plight. She accosted him and jested with him and he besought her of foregathering and companionship. She consented to this and
said to him, 'Let us go to thy lodging.' With this he repented and was perplexed concerning his affair and grieved for that which must escape him of
her company by reason of the straitness of his hand, (261) for that he had no jot of spending money. But he was ashamed to say, 'No,' after he had
made suit to her; so he went on before her, bethinking him how he should rid himself of her and casting about for an excuse which he might put off
on her, and gave not over going from street to street, till he entered one that had no issue and saw, at the farther end, a door, whereon was a
padlock..Then he turned back, pondering upon that sleeping youth, and coming to him, as he slept, lighted down from his horse and sat down by
him. He fixed his eyes upon his face and considered him awhile and said in himself, 'For aught I know, this youth may be Melik Shah.' And he fell
a-hemming and saying, 'Harkye, O youth!' Whereupon the sleeper awoke and sat up; and the eunuch said to him, 'Who is thy father in this village
and where is thy dwelling?' The youth sighed and answered, 'I am a stranger;' and the eunuch said, 'From what land art thou and who is thy father?'
Quoth the other, 'I am from such a land,' and the eunuch ceased not to question him and he to answer him, till he was certified of him and knew
him. So he rose and embraced him and kissed him and wept over his case. Moreover, he told him that he was going about in quest of him and
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informed him that he was come privily from the king his mother's husband and that his mother would be content [to know] that he was alive and
well, though she saw him not..Then the Khalif went in to the Lady Zubeideh, pale with anger, and she noted this in him and said to him, "How
cometh it that I see the Commander of the Faithful changed of colour?" "O daughter of my uncle," answered he, "I have a beautiful slave-girl, who
reciteth verses and telleth stories, and she hath taken my whole heart; but she loveth other than I and avoucheth that she loveth her [former] master;
wherefore I have sworn a great oath that, if she come again to my sitting-chamber and sing for other than I, I will assuredly take a span from her
highest part." (21)Quoth Zubeideh, "Let the Commander of the Faithful favour me with her presence, so I may look on her and hear her singing."
So he bade fetch her and she came, whereupon the Lady Zubeideh withdrew behind the curtain, whereas she saw her not, and Er Reshid said to her,
"Sing to us." So she took the lute and tuning it, sang the following verses:.Credulous Husband, The, i. 270..? ? ? ? ? u. The Debauchee and the
Three-year-old Child dccccxcviii.56. The Ruined Man who became Rich again through a Dream dcxliv.It is told of Jaafer ben Yehya the
Barmecide that he sat down one day to drink and being minded to be private (with his friends), sent for his boon-companions, in whom he
delighted, and charged the chamberlain (145) that he should suffer none of the creatures of God the Most High to enter, save a man of his
boon-companions, by name Abdulmelik ben Salih, (146) who was behindhand with them. Then they donned coloured clothes, (147) for that it was
their wont, whenas they sat in the wine-chamber, to don raiment of red and yellow and green silk, and sat down to drink, and the cups went round
and the lutes pulsed..? ? ? ? ? Ye've drowned me in the sea of love for you; my heart Denies to be consoled for those whom I adore..When the
morning morrowed, they found themselves reduced to a fourth part of their number and there was not one of them had dismounted from his horse.
So they made sure of destruction and Hudheifeh came out between the ranks (now he was reckoned for a thousand cavaliers) and cried out, saying,
"Harkye, my masters of Baghdad! Let none come forth to me but your Amir, so I may talk with him and he with me; and he shall meet me in single
combat and I will meet him, and may he who is void of offence come off safe!" Then he repeated his speech and said, "Why do I not hear your
Amir return me an answer?" But Saad, the amir of the army of Baghdad, [replied not to him], and indeed his teeth chattered in his head, whenas he
heard him summon him to single combat..? ? ? ? ? The flames of long desire wax on me day by day And far away are pitched the tent-poles of my
fair..? ? ? ? ? Thou taught'st me what I cannot bear; afflicted sore am I; Yea, thou hast wasted me away with rigour and despite..? ? ? ? ? c. The
Third Voyage of Sindbad the Sailor.? ? ? ? ? Who dares with them to cope draws death upon himself; Yea, of the deadly lance incontinent he's
slain..End of Volume I..Aboulhusn abode with his wife in eating and drinking and all delight of life, till all that was with them was spent, when he
said to her, "Harkye, O Nuzhet el Fuad!" "At thy service," answered she, and he said, "I have it in mind to play a trick on the Khalif and thou shalt
do the like with the Lady Zubeideh, and we will take of them, in a twinkling, two hundred dinars and two pieces of silk." "As thou wilt," answered
she; "but what thinkest thou to do?" And he said,"We will feign ourselves dead and this is the trick. I will die before thee and lay myself out, and
do thou spread over me a kerchief of silk and loose [the muslin of] my turban over me and tie my toes and lay on my heart a knife, and a little salt.
(35) Then let down thy hair and betake thyself to thy mistress Zubeideh, tearing thy dress and buffeting thy face and crying out. She will say to
thee, 'What aileth thee?' and do thou answer her, saying, 'May thy head outlive Aboulhusn el Khelia! For he is dead." She will mourn for me and
weep and bid her treasuress give thee a hundred dinars and a piece of silk and will say to thee, 'Go lay him out and carry him forth [to burial].' So
do thou take of her the hundred dinars and the piece of silk and come back, and when thou returnest to me, I will rise up and thou shalt lie down in
my place, and I will go to the Khalif and say to him, 'May thy head outlive Nuzhet el Fuad!' and tear my dress and pluck at my beard. He will
mourn for thee and say to his treasurer, 'Give Aboulhusn a hundred dinars and a piece of silk.' Then he will say to me, 'Go; lay her out and carry her
forth;' and I will come back to thee.".? ? ? ? ? By Allah, what sorrows and woes to my soul for thy sake were decreed! My heart is grown hoar, ere
eld's snows have left on my tresses their trail..? ? ? ? ? Repression's draught, by cups, from the beloved's hand I've quaffed; with colocynth for wine
she hath me plied..Then he called Sitt el Milah and said to her, "The house [wherein thou lodgest] and that which is therein Is a guerdon [from me]
to thy lord. So do thou take him and depart with him in the safeguard of God the Most High; but absent not yourselves from our presence." [So she
went forth with Noureddin and] when she came to the house, she found that the Commander of the Faithful had sent them gifts galore and
abundance of good things. As for Noureddin, he sent for his father and mother and appointed him agents and factors in the city of Damascus, to
take the rent of the houses and gardens and khans and baths; and they occupied themselves with collecting that which accrued to him and sending it
to him every year. Meanwhile, his father and mother came to him, with that which they had of monies and treasures and merchandise, and
foregathering with their son, saw that he was become of the chief officers of the Commander of the Faithful and of the number of his session-mates
and entertainers, wherefore they rejoiced in reunion with him and he also rejoiced in them..They tell that Haroun er Reshid was sitting one day to
do away grievances, when there came up to him a woman and said to him, "O Commander of the Faithful, may God accomplish thine affair and
cause thee rejoice in that which He hath given thee and increase thee in elevation! Indeed, thou hast done justice (85) and wrought equitably." (86)
Quoth the Khalif to those who were present with him, "Know ye what this woman meaneth by her saying?" And they answered, "Of a surety, she
meaneth not otherwise than well, O Commander of the Faithful." "Nay," rejoined Haroun; "she purposeth only in this an imprecation against me.
As for her saying, 'God accomplish thine affair!' she hath taken it from the saying of the poet, 'When an affair is accomplished, its abatement (87)
beginneth. Beware of cessation, whenas it is said, "It is accomplished."' As for her saying 'God cause thee rejoice in that which He hath given thee,'
she took it from the saying of God the Most High, 'Till, whenas they rejoiced in that which they were given, we took them suddenly and lo, they
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were confounded!' (88) As for her saying, 'God increase thee in elevation!' she took it from the saying of the poet, 'No bird flieth and riseth up on
high, but, like as he flieth, he falleth.' And as for her saying, 'Indeed, thou hast done justice and wrought equitably,' it is from the saying of the Most
High, '[If ye deviate (89) or lag behind or turn aside, verily, God of that which ye do is aware;' (90) and] 'As for the transgressors,' (91) they are fuel
for hell[-fire]." (92).? ? ? ? ? ? ? ? ? ? eb. Story of the Barber's Second Brother cliv.Draper's Wife, The Old Woman and the, ii. 55..One day he went
forth to the chase and left Tuhfeh in her pavilion. As she sat looking upon a book, with a candlestick of gold before her, wherein was a perfumed
candle, behold, a musk-apple fell down before her from the top of the saloon. (190) So she looked up and beheld the Lady Zubeideh bint el Casim,
(191) who saluted her and acquainted her with herself, whereupon Tuhfeh rose to her feet and said, 'O my lady, were I not of the number of the
upstarts, I had daily sought thy service; so do not thou bereave me of thine august visits.' (192) The Lady Zubeideh called down blessings upon her
and answered, 'By the life of the Commander of the Faithful, I knew this of thee, and but that it is not of my wont to go forth of my place, I had
come out to do my service to thee.' Then said she to her, 'Know, O Tuhfeh, that the Commander of the Faithful hath forsaken all his concubines and
favourites on thine account, even to myself. Yea, me also hath he deserted on this wise, and I am not content to be as one of the concubines; yet
hath he made me of them and forsaken me, and I am come to thee, so thou mayst beseech him to come to me, though it be but once a month, that I
may not be the like of the handmaids and concubines nor be evened with the slave-girls; and this is my occasion with thee.' 'Hearkening and
obedience,' answered Tuhfeh. 'By Allah, O my lady, I would well that he might be with thee a whole month and with me but one night, so thy heart
might be comforted, for that I am one of thy handmaids and thou art my lady in every event.' The Lady Zubeideh thanked her for this and taking
leave of her, returned to her palace..The season of my presence is never at an end, ii. 246..There was once a king named Suleiman Shah, who was
goodly of polity and judgment, and he had a brother who died and left a daughter. So Suleiman Shah reared her on the goodliest wise and the girl
grew up, endowed with reason and perfection, nor was there in her time a fairer than she. Now the king had two sons, one of whom he had
appointed in himself that he would marry her withal, and the other purposed in himself that he would take her. The elder son's name was Belehwan
and that of the younger Melik Shah, and the girl was called Shah Khatoun..6. Isaac of Mosul's Story of Khedijeh and the Khalif El Mamoun
xciv.Sindbad the Sailor, The Seventh Voyage of, iii. 224..? ? ? ? ? o. The Man who was lavish of his House and his Victual to one whom he knew
not dcccciv.When El Melik ez Zahir heard Muineddin's story, he marvelled thereat Then rose another officer and said, 'O lord, bear what befell me
in bygone days..? ? ? ? ? But, when from home it fares, forthright all glory it attains And 'twixt the eyelid and the eye incontinent 'tis dight..When
the king heard this from his son, he rose to his feet and calling for his charger of state, took horse with four-and-twenty amirs of the chief officers
of his empire. Then he betook himself to the palace of the King of Baghdad, who, when he saw him coming, bade his chamberlains open the doors
to him and going down himself to meet him, received him with all worship and hospitality and entreated him with the utmost honour. Moreover, he
carried him [and his suite] into the palace and causing make ready for them carpets and cushions, sat down upon a chair of gold, with traverses of
juniper- wood, set with pearls and jewels. Then he bade bring sweetmeats and confections and odoriferous flowers and commanded to slaughter
four-and-twenty head of sheep and the like of oxen and make ready geese and fowls, stuffed and roasted, and pigeons and spread the tables; nor
was it long before the meats were set on in dishes of gold and silver. So they ate till they had enough and when they had eaten their fill, the tables
were removed and the wine-service set on and the cups and flagons ranged in order, whilst the mamelukes and the fair slave- girls sat down, with
girdles of gold about their middles, inlaid with all manner pearls and diamonds and emeralds and rubies and other jewels. Moreover, the king bade
fetch the musicians; so there presented themselves before him a score of damsels, with lutes and psalteries and rebecks, and smote upon
instruments of music, on such wise that they moved the assembly to delight..Therewithal El Abbas smiled and her verses pleased him. Then he
bade the fourth damsel come forward and sing. Now she was from the land of Morocco and her name was Belekhsha. So she came forward and
taking the lute and the psaltery, tightened the strings thereof and smote thereon in many modes; then returned to the first mode and improvising,
sang the following verses:.Midst colours, my colour excelleth in light, ii. 258..? ? ? ? ? She gives me to drink of her cheeks and her honeyed lips
And quenches the worst of the fires that my heart devour..152. Ardeshir and Heyat en Nufous dccxu.30. Maan ben Zaideh and the Bedouin dxxxii.?
? ? ? ? Algates ye are our prey become; this many a day and night Right instantly of God we've craved to be vouchsafed your sight..'Thou liest, O
accursed one,' cried the king and bade lay hands on him and clap him in irons. Then he turned to the two youths, his sons, and strained them to his
breast, weeping sore and saying, 'O all ye who are present of cadis and assessors and officers of state, know that these twain are my sons and that
this is my wife and the daughter of my father's brother; for that I was king aforetime in such a region.' And he recounted to them his history from
beginning to end, nor is there aught of profit in repetition; whereupon the folk cried out with weeping and lamentation for the stress of that which
they heard of marvellous chances and that rare story. As for the king's wife, he caused carry her into his palace and lavished upon her and upon her
sons all that behoved and beseemed them of bounties, whilst the folk flocked to offer up prayers for him and give him joy of [his reunion with] his
wife and children..46. The Loves of Budour and Jubeir ben Umeir dlxxxvii.Shah Bekht and his Vizier Er Rehwan, King, i. 215..When the two
kings saw that woman's fashion and how she circumvented the Afrit, who had lodged her at the bottom of the sea, they turned back to their
kingdoms and the younger betook himself to Samarcand, whilst the elder returned to China and established unto himself a custom in the slaughter
of women, to wit, his vizier used to bring him a girl every night, with whom he lay that night, and when he arose in the morning, he gave her to the
vizier and bade him put her to death. On this wise he abode a great while, whilst the people murmured and the creatures [of God] were destroyed
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and the commons cried out by reason of that grievous affair whereinto they were fallen and feared the wrath of God the Most High, dreading lest
He should destroy them by means of this. Still the king persisted in that fashion and in that his blameworthy intent of the killing of women and the
despoilment of the curtained ones, (159) wherefore the girls sought succour of God the Most High and complained to Him of the tyranny of the
king and of his oppressive dealing with them..? ? ? ? ? An you'd of evil be quit, look that no evil yon do; Nay, but do good, for the like God will
still render to you..? ? ? ? ? The absent ones' harbinger came us unto With tidings of those who (129) had caused us to rue..? ? ? ? ? Now that the
clouds have broken their promise to our hope, We trust the Khalif's bounty will stand to us for rain. (65).[On this wise he abode a pretty while] and
the days ceased not and the nights to transport him from country to country, till he came to the land of the Greeks and lighted down in a city of the
cities thereof, wherein was Galen the Sage; but the weaver knew him not, nor was he ware who he was. So he went forth, according to his wont, in
quest of a place where the folk might assemble together, and hired Galen's courtyard. (20) There he spread his carpet and setting out thereon his
drugs and instruments of medicine, praised himself and his skill and vaunted himself of understanding such as none but he might claim..Whenas
mine eyes behold thee not, that day, iii. 47..Then they spread him a prayer-carpet and he prayed. Now he knew not how to pray and gave not over
bowing and prostrating himself, [till he had prayed the prayers] of twenty inclinations, (21) pondering in himself the while and saying, "By Allah, I
am none other than the Commander of the Faithful in very sooth! This is assuredly no dream, for all these things happen not in a dream." And he
was convinced and determined in himself that he was Commander of the Faithful; so he pronounced the Salutation (22) and made an end (23) of
his prayers; whereupon the slaves and slave-girls came round about him with parcels of silk and stuffs (24) and clad him in the habit of the
Khalifate and gave him the royal dagger in his hand. Then the chief eunuch went out before him and the little white slaves behind him, and they
ceased not [going] till they raised the curtain and brought him into the hall of judgment and the throne-room of the Khalifate. There he saw the
curtains and the forty doors and El Ijli and Er Recashi (25) and Ibdan and Jedim and Abou Ishac (26) the boon-companions and beheld swords
drawn and lions (27) encompassing [the throne] and gilded glaives and death-dealing bows and Persians and Arabs and Turks and Medes and folk
and peoples and Amirs and viziers and captains and grandees and officers of state and men of war, and indeed there appeared the puissance of the
house of Abbas (28) and the majesty of the family of the Prophet..? ? ? ? ? She shot at me a shaft that reached my heart and I became The bondman of despair, worn out with effort all in vain..God [judge] betwixt me and her lord! Away With her he flees me and I follow aye..? ? ? ? ? My
transports I conceal for fear of those thereon that spy; Yet down my cheeks the tears course still and still my case bewray..When the king heard the
vizier's speech, he deemed it goodly and it pleased him; so he bade him go away to his house, and there he abode his day long..They gave not over
drinking and carousing till the middle of the night, when the Khalif said to his host, "O my brother, hast thou in thy heart a wish thou wouldst have
accomplished or a regret thou wouldst fain do away?" "By Allah," answered he, "there is no regret in my heart save that I am not gifted with
dominion and the power of commandment and prohibition, so I might do what is in my mind!" Quoth the Khalif, "For God's sake, O my brother,
tell me what is in thy mind!" And Aboulhusn said, "I would to God I might avenge myself on my neighbours, for that in my neighbourhood is a
mosque and therein four sheikhs, who take it ill, whenas there cometh a guest to me, and vex me with talk and molest me in words and threaten me
that they will complain of me to the Commander of the Faithful, and indeed they oppress me sore, and I crave of God the Most High one day's
dominion, that I may beat each of them with four hundred lashes, as well as the Imam of the mosque, and parade them about the city of Baghdad
and let call before them, 'This is the reward and the least of the reward of whoso exceedeth [in talk] and spiteth the folk and troubleth on them their
joys.' This is what I wish and no more.".Relief of God, Of the Speedy, i. 174..?STORY OF THE KING WHO LOST KINGDOM AND WIFE
AND WEALTH AND GOD RESTORED THEM TO HIM..Then they told the damsel, who came forth and looked upon him and knew him not.
But he knew her; so he bowed his head and wept. She was moved to compassion for him and gave him somewhat and returned to her place, whilst
the youth returned with the stewardess to the chamberlain and told him that she was in the king's house, whereat he was chagrined and said, 'By
Allah, I will assuredly contrive a device for her and deliver her!' Whereupon the youth kissed his hands and feet. Then he turned to the old woman
and bade her change her apparel and her favour. Now this old woman was goodly of speech and nimble of wit; so he gave her costly and delicious
perfumes and said to her, 'Get thee to the king's slave girls and sell them these [perfumes] and make thy way to the damsel and question her if she
desire her master or not.' So the old woman went out and making her way to the palace, went in to the damsel and drew near her and recited the
following verses:.? ? ? ? ? And on their saddles perched are warriors richly clad, That with their hands do smite on kettle-drums amain..? ? ? ? ? a.
The King and his Vizier's Wife dcccclxxx.When the evening evened, the king bade fetch the vizier and required of him the story of the journeyman
and the girl. So he said, "Hearkening and obedience. Know, O august king, that.Quoth Ishac, 'Indeed, this was of thy fair fortune. By Allah, I know
not that which thou knowest in this craft!' Then he arose and going to a chest, brought out therefrom striped clothes of great price, netted with
jewels and great pearls, and said to her, 'In the name of God, don these, O my lady Tuhfeh.' So she arose and donned those clothes and veiled
herself and went up [with Ishac] to the palace of the Khalifate, where he made her stand without, whilst he himself went in to the Commander of
the Faithful (with whom was Jaafer the Barmecide) and kissing the earth before him, said to him, 'O Commander of the Faithful, I have brought
thee a damsel, never saw eyes her like for excellence in singing and touching the lute; and her name is Tuhfeh." (186) 'And where,' asked Er
Reshed, 'is this Tuhfeh, who hath not her like in the world?' Quoth Ishac, 'Yonder she stands, O Commander of the Faithful;' and he acquainted the
Khalif with her case from first to last. Then said Er Reshid, 'It is a marvel to hear thee praise a slave-girl after this fashion. Admit her, so we may
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